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Abstract: Јп tltis article, the author shows how "Srpska RijeC, "the newspaper 
ој the Radical Party in Bosnia and Hel"Zegovina, used the assassination ој 
Franz Fe1·dinand in Sarajevo in 1914 to moЫlize the Se1·Ыan nation after 
the First World War. Тће promolion ој Vidovdan (а re/igious holiday), the 
removal ojthe memorialjor Ferdinand and Sophie, and an oгganized court 
process against а notaЫe Sarajevo noЬ!ewoman were а/! used jor the same 
goal. 

Кеу words: "Srpska rijeC," 1914, national moЫlization, Vidovdan, 
memorial, cиlpt·it, court process 

Abstrak:t: И clanku aиtorica pokazuje kako "Srpska rijec", list radikalne 
stranke и Bosni i Hercegovini, atentat па Franca Fe1·dinanda 1914. 
godine и Sarajevи nakon Prvog svjetskog rata koristi и cilju nacionalne 
mobllizacije srpskog naroda. lstu svrћu ima pominjanje Vidovdana, 
uklanjanje spomenika Ferdinanda i Sofije, kao i sudski p1-oces organizovan 
jednoj uglednoj sarajevskoj gospodi. 

Кljucne rijeci: "Srpska rijec", 1914. godina, nacionalna moЫ/izacija, Vi­
dovdan, spomenik, krivac, sudski proces 
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Zapocet 1914. godine и Sarajevu, а tek minиli Prvi svjetski rat, kako god nazi­
van - velikim ratom, totalnim ratom, besmislenim pokoljem, klanicom, organizova­
nim nasЩem ili nepogodom, izmijenio је tok civilizacije Zapada, prodиЬio dиhovnu 
krizu i ostavio iza sebe strah od buducnosti. Milioni mladih ljиdi zivjeli su par go­
dina u nasiljи, pozvani da bez pogovora slиze svojoj driavi i da јој dаји svoj zivot 
kao Zrtvu, izrazavajиCi на taj naёin svoju potpunи lojalnost. Sa zavrsetkom rata, po­
bjedom saveznika i formiranjem parlamentarnih vlada kod liЬerala ~irom Evrope se 
pojavila nada u роЬјеdи demokratskih principa, prava pojedinca na slobodи licпo­
sti, savjesti i misli, slobodu vjeroispov~esti, na jednak tretman pred zakonom, te na 
eliminaciju feиdalnih prava i privilegija- principa koji su Ьili nagovijesteni krajem 
rata. Istovremeno, ocekivalo se da osnovna funkcija drzave Ьиdе provodenje prava 
naroda i иnapt"edenje njegove slobode. 

U skladu sa ovim evropskim tendencijama, u odgovoru na Adresи izaslanstva 
Narodnog vjeca SHS prestolonasljednik Aleksandar се reci: ''Primajuci to saopste­
nje uveren sаш da ovim cinom ispиnjavam svoju vladarsku dufuost; jel" njim samo 
prjvodim konacno и delo ono sto su najbolji sinovi nase krvi, sve tri vere, sva tri ime­
na, s оЬе strane Duпava, Save i Drine poceli priprematijos za vlade Ыazene иsроmе­
пе moga dede Кneza Aleksandra I i Кneza Mihaila, ono sto odgovara zeljama ј po­
gledima moga naroda, te и ime Nj. V. Кralja Pctra I proglasavam ujedinjenje Srbi­
je sa zemljama nezavisne drzave Slovenaca, Hrvata, Srba u jedinstveno kraljevstvo 
Srba, Hrvata i Slovenaca." А u daljem govoru kaze: ''Veran primeru i zavetu koje 
imam od svog иzvisenog roditelja, ја cu biti kralj samo slobodnim gratlanima (pod­
vukla S.D.) drzave Srba, Hrvata i Slovenaca, ostati uvek veran velikim иstavnim, 
parlamentarnim i siroko-demokratskim nacelima, zasnovanim na opstem pravu gla­
sanja .... U tome i svemu ostalom radu ја se nadaш da се паs narod ostati do kraja 
sloZзn i mocan, da се u nov zivot uci vedra i ponosita cela, dostojan postignute veli­
cine i srece koja ga ocekuje."1 

Kako се bosanski radikali shvatiti to, od vladщ-a obecano pravo na izrazavanj 
"zelja ј pogleda naroda", kako се provoditi preuzetu narodnu volju, jzrazavanu pи­
tem svoga lista Srpska l'ijec i u kom disk'Urzivnom sklopu се se. и ovoj politickoj no 
vini naCi 1914. godina i desavanja и Sarajevu pokusat cemo istraziti и ovom radu 
Treba naglasiti da kao zadatak nije postavljena analiza predstav~jene sljke 1914. go 
dine и S1pskoj rijeCi, nego predocenje elcmenata koji su se pri podsjeeaпju па о 
godinu и politickoj djelatnosti Radika~ne stranke u Bosni i Hercegovini koristili 

1 Ad1·esa izaslanstva Namdnog vijeca SHS presto/onasledniku Aleksaпdru i njegov odgovo 
- Grada о stvaranju jugos\ovenske drzave, priredili Dr Dragoslav Jankovic, Dr Bogda 
Кrizшan, Beograd, 1964, str. 675. 
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funkciji nacionalne moЬilizacije srpskog naroda. 
Vjerovatno је malo ko и Evropi ocekivao obrt kakav se desio nakon rata- а to је 

da demoЬilizacija izvrsena na ratistima nije znacila i nacionalnи demobllizaciju. Cini 
se cak da se perspektiva gledana nakon rata cinila prilicno mиtnom i daje и strahu od 
budиcnosti nacionalizam shvacen kao onaj najvazniji, neupitni segment "volje naro­
da" (sиprotstavljen volji drugog i voljama drugih naroda), sposoban da ој аса vlastiti 
nacionalni korpus i njime popuni dиhovnи prazninu nastalи ratom. Privrzenost i oda­
nost prema drzavi kod mnogih vojnika sirom ratista и Evropi Ьila је identicna privr­
zenosti naciji. U primjeru bosanskohercegovackih Srba to nije Ьiо slucaj. Oni se nisu 
tokom rata borili iz иvjerenja, patriotizma i nacionalnog zanosa, vec iz obaveze pre­
ma Monarhiji, provedene pиtem mobllizacija izvrsenih tokom rata.2 Nakon rata, vo­
lja srpskog naroda је sprovedena preko исеsса bosanskohercegovackih predstavnika 
и tijelima Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba, а "glas naroda" se сио organizovanjem 
narodnih vijeca, koja sи ''Ьеz obzira па vjeru i pleme" proglasavali ujedinjenje sa Sr­
Ьijom и brojnim gradovima i mjestima Bosne i Hercegovine sa izrazenom srpskom 
ve6inom.3 Preиzimajиci izrazavanje narodnih stremljenja Srpska rijec се и uvodni­
ku svog prvog broja izreci: "Ovaj veliki dan dosao је, zahvaljиjиci nadeovjecanskim 
zrtvama nase majke SrЬije, koja nas је oslobodila. Mi smo slobodni. Slobodu nam је 
donio Ьijeli orao i mi treba da se pokazemo dostojni te slobode.4 Ono sto је junacka i 
nepobjediva srpska vojska izvojstila krvljи svojih najboljih sinova mi treba da isko­
ristimo i da kultumo i ekoпomski podignemo srpski narod ... "5 

Ono sto је vidljivo sarno iz ovih par redaka је postavljanje postulata, koji се Ьiti 
karakteristicni za Ьиdисе politicko djelovaпje stranke: stvaranje i osnazivanje clan­
stva и nacionalnoj zajednici sa Srbljom, и kojoj se potvrdиje zajednistvo i nacionalni 
identitet, te preиzimanje odgovomosti za djelovanje и bиdиcnosti, а koje се Ьiti do­
stojan odgovor za zrtve date za slobodи i napredak nacUe. 

Kako је to radila Srpska rijec! Jedan od elemenata nacionalne пюbilizacije је 

2 Zijad Sehic, Prilog istrazivanja vojske mostarskog dopиnskog okruga и aиstrougarskoj epohi 
(1878-1918 godine), Hercegovina, 10, Mostar, 1998; Zijad Sel1ic, Bosanskoћen:egovacki 
zemaljski pripadnici и vojnoj organizaciji Habsbиr§ke monш·hije 1878-1918. (Doktorska 
teza. Filozofski fakultet, Sarajevo 2002). 
3 Hamdija Kapdzic, Pokusaj иjedinjenja Bosne i Hercegovine sa Srbijom и novembru 1918, 
u: Bosna i Hercegovoina и vrijeme austrougarske vladavine, Sarajevo, 1968, str. 277-279. 
4 Ovaj motiv "iskupljenja" bosanskohercegovackih Srba zbog ucesca na "pogresnoj" strani 
tokom rata pojavljuje se cesto и Srpskoj rijeCi; Ьiо је izrazen i u istupima velikodostojnika 
Srpske pravoslavne crkve u Bosni i Hercegovini. - Vjesnik, zvanicni organ Srpsko­
pravoslavnih crkveno skolskih vlasti u BiH, god. IX, br. 5, 1. шај 1919. 
5 Na§ list, S1pska rijec, br. 1, 2/15. mart 1919. 
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naglasavanje/uspostavljanje starog/novog memorisanja zrtve za nacionalnu slobo­
du, а vezano za hriscansk:u tradiciju. Sjecanje na zrtve date na oltar slobode nije bilo 
tesko proizvesti, povezati ga sa starim vjerskim praznikom, vjerskom simbolikom 
ga ojacati i staviti u funkciju nacionalne promocije. I sam pucanj ispaljen iz pistolja 
Gavrila Principa па Franca Ferdinanda zЫо se na Vidovdan. Тime је nastavljen vec 
uspostavljen kontinuitet zrtvovanja i herojskih podviga na. ovaj hriscanski praznik i 
pominjanja svih onih koji su, ma kada, zivote svoje dali za vjeru i otadzЫnu. Osim 
toga, potvrden је k:ult kneza Lazara HreЫjanovica, predvodnika hriscanske vojske u 
Ысi na Kosovu koji obuhvata i sve pravoslavne hriscane koji su pali za hriscansk:u 
vjeru.6 Cinom Gavrilovog pucnja i bosanski SrЫ su dali doprinos hriscanskom 
Zrtvovanju za vjeru, srpski narod i domovinu i na taj naCin usli u red onih koji 
zaslufuju da ih "majka SrЬija" primi pod svoje okrilje. Srpska rijec prenosi dio 
atmosfere sa "velicanstvenog parastosa" iz Sarajeva, oddanag 16. marta 1919., sa 
sluZЬom organizovanom "svima poginulim i umrlim u ratu oficirima, cinovnicima, 
podoficirima i vojnicima П armije". Ovom svecanom cinu su pored vojvode Stepe 
Stepanovica, u pratnji majora N. Spasojevica prisustvovali i А. Sola, predsjednik 
vlade, povjerenici Savic, Zakula, Grdic, Jelic i Dimovic i ostali clanovi iz politickog 
vrha. Visokopreosvesteni rnitropolit zvornicko-tuzlanski I. Radonjic је "zvucnim 
svojim glasom i Ыranim rijecima u kicenom govoru odao pocast poginulimjunacima 
mile nam majke SrЬije, koji svoje dragocjene zivote dadose kao cijenu da ujedine 
cio srpski narod; ganutljivo zaЫagodari i zahvali preostalim u zivotu i za teske 
borbe srpskim oficirima i vojnicima, koji junacki pretrpise sve borbene patnje na 
balkanskim ratistima i doпijese nama, zaroЫjenoj braCi svojoj, od Kosova zeljenu 
slobodu." Ovim Cinom је jos jednom potvrdena uloga srpske pravoslavne crkve u 
izgradnji srpske пacionalпe misli i u Bosni i Hercegovini, te potvrdena njena veza sa 
politickim i vojnim strukturama. Okosnica ovog pomena u kome se navodi Kosovo, 
а kontekst podrazumijeva i Vidovdan, "pocivala је na teZпji da se istorijsko isk:ustvo 
u povezivanju vojnih i verskih ideja ukljuCi u zvanicnu nacionalnu ideologiju, а 
pocivala је na k:ultu mrtvih vojnika," а Bosna, i samo Sarajevo ga је· dalo.7 S1pska 
rijec nastavlja i u sljedecim brojevima: "Srpski naюd stoleCima је verovao, da је iz 
svake kapi krvi, koju prosuse kosovski junaci nicao cudan cvet, i da се doCi јеdпо 
vreme, kad се srpska kolevka, da odnjise gorde i neslomljive vitezove iz cije се 
krvi, da nikne sloboda. I zaista jednog velikog dana poletese beli orlovi, oslobodise 

6 Miroslav Timotijevic, О proizvoi!enjujed11og nacionalnog praznika: spomen dan palima u 
bo!'bama za otadiblnu, Godisnjak za drustvenu istoriju, god. IX, sv. 1-3, Beogiad, 2002, str. 
73. 
7 М. Timotijevic, iЬ. str. 75. 
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grob Milosev, prestonicu Dusanovu i kolevku kraljevica, о о. Pred nasim ocima ukaza 
se sloboda velika i svijetla. Njeno vedro celo bijase ukr3Seno najlepsim vencom, 
Ciji cvetovi kanda su kidani u carstvu poezije, gdje OЬilic nad senama vladao Pun 
velikih osecaja, Ьlagodami SrЬin seca se onog BoZaпskog brata, sto se zove SrЬija 
i dolazi do uverenja, da su oni divni cvetovi duse njene najmilije i najbolje dece. 
Postepeno poCinje da pojima svu nedostiznu velicinu svetЉ zrtava; oseca svoje 
nistavilo"8o Mrtvi su ponovo Ьili mocniji od zivih, te је slavljenje i pominjanje 
Zтtava, obiljezavanje spomen dana Ьila neupitna i neospoma vrijednost u funkciji 
jacanja srpske nacionalne misli. Usvajanje zvanicnog spomen dana palim za slobodu, 
drZavu, naciju Ьilo је u potpunosti identicno sa tadasnjim evropskim kretanjima i 
odlikovalo је kako mlade nacionalne drzave, tako i опе koje nisu imale potrebe za 
uspostavljaпje svoga nacionalnog identitetao9 

Drugi momenat kojemje Srpska ,·ijec ukazala paznju u svojoj misiji osvjestavanja 
naroda i bгige za njegovu volju i njegov srpski nacionalni identitet takode је Ьiо 
evropski trend nakon Prvog svjetskog ratao То је Ьila briga oko uspostavljanja novЉ 
nacioпalnih simbola, tjo u ovom slucaju briga se prvenstveno zasnivala na akciji 
uklanjanja simbola Monarhije koji su urednistvo, а i "citav srpski narod" podsjecali 
па robovanje "cmofutom austrijskom rezimu" о Ne ulazeCi u proЬlematiku о natpisima 
ро javnim sarajevskim zgradama, zaostalom cinovnistvu, upotl'eЬi njemackogjezika 
ujavnim ustanovama, progonu stianaca i svakodnevnoj ћајсi u redovima ove пovine, 
sto је uvijek Ьilo iskoristeno za spoшinjanje denuncijacija пevinЉ Srba tokom 
rata, njihove patnje, podпesenih zrtava, za podsjecanje па surovo ponasanje prema 
StoЬima, na razna nedjela pojedinaca i vlasti, а koje је vodila "silпa mгZпја па srpsko 
ime i teznju oslobodenja" i ро rijeCima okrivljenih za djela uCinjena "ро svetoj duz­
nosti, koja nice iz zakletve prema vladaru i iz pravog rodoljubUa"10

, ovdje cemo se 
na trenutak zadrzati па onom sto је Ьiо centralni simbol i predstava zla, vezana za 
atentat i Sarajevo 19140 godine- а to је spomenik Francu Ferdinandu, smjesten na 
poeetku Latiпske cuptoijeo 11 U sestom broju Srpske rijeCi izaci се vijest: "Juce је ko­
nacno odstranjen i posljedпi trag spomenika, koji је podigпut na mjestu, gdje је na­
rodni heroj Princip izveo atentat па poko Franju Ferdinandao Bista је poslata pokojni-

8 "Slava haojima ", Srpska rijec, bro 2, 4/ 170 mart 19190 
9 Olga Manojlovic-Pintar, "Blago i njima jer su slavno pali za otadiЬinu, kralja i slobodu ": 
kult palilz vojпika и Jtaliji i Jugoslaviji godinama izmeilu dva svetska 1·ata ", Godisnjak za 
drustvenu istoriju, godo IX, svo 1-2, 20020 
10"Provokacija", S1pska гiјеС, bro 5, 7/20omart 19190 
11 О sudЬini spomenika poseban је rad na okruglom stolu pod nazivom "Sarajevo 19140 
- devedeset godina poslije", owozanoш 280 juna 20040 izlozila gda Indira Kucuk-Sorguco 
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kovoj familiji u KonopiSte, а stubovi i sve ostalo pohranice se u muzeju." Da bi anu­
lirali moguce kritike dalje se navodi: "Dok su u Zagrebu svi grbovi, ploce i emЫe­
mi, koji nas posjecaju na ropstvo u mjesecu novembru skinuti, kod nas ima i jos au­
strijskih grbova i emЫema (Posta, ploca u "Napretkovoj palaci" i t.d.) osim toga na 
mnogo mjesta vide se njemacki natpisi, koji se moraju smjesta odstraniti, jer zbilja 
krajnje је vrijeme da se satre svaki spomenik robovanja."12 Obzirom da stura vijest 
nije dovoljna za evokaciju bola i ponosa kod naroda, "koji је mali ро broju, ali velik 
ро slavi", epskim vibracijama i u poetskom maniru Srpska rijec је par brojeva pri­
je nagovijestila ovaj dogadaj, stampajuci pjesmu Nikole Kasikovica, napisanи и ze­
nickoj tamnici 1917. godine, koji svojim vizionarskim slikama prorice bolju buduc­
nost za srpski narod: 

Spomenik 

Cudim se, cudim Sarajevo milo, 
nase 

Ко и prvom l 'jetu uplaseno tice, 
Na опоте mjestu, kog s 'najvise 

plase 
Kako preko noCi tu spomenik nice. 

Prvi ti spomenik, dizu ga dusmani 
Najvecem krvniku novoj srpskoj 
slavi, 
koga Princip slavni, па Vidovdan 

sami 
Sa zemljicom crnom junacki sastavi. 

Р а kako su jadni pohitili samo 
Као labud pjesmu da ispjeva svoju, 
Kratki su im danci to vec i mi 
znamo 
Spremaju se skoro vjecnome pokoju. 
А spomenik, misle, ostace i tada 
Kad kom ~е srpske u Sarajevo stignu, 
Nece mirovati dusa njina mlada, 

12 "Skidanje spomenika ", Srpska rijec, br. 6, 8/20. щart 1919. 
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Dokle ga bombama и vazdul~ пе dignu. 
А па tom се mjestu nov spomenik 

niCi 
Junackom P1·incipu s drugovi 

ostali 
Slobodan се narod taj im spomen 

diCi, 
Sto su kao Zl'tva za slobodu pali. 13 

Tezinu ovim stihovima dala је i sudbina njihovog pisca Nikole Kasikovica, 
ugledпog sarajevskog ucitelja, srpskog пacionalnog radnika, uredпika i vlasnika Bo­
sanske vile, "lista za zabavu, pouku i knjizevnost". Porodicna tragedija ovog srpskog 
ucitelja bilaje prouzrokovana sudskim procesom u kome su od austrougarske vlasti 
1914. godine bili osudeni on, njegova zena i sin, ali sa okrutnom presudom u kojoj 
se traii da majka gleda vjesanje sina. 14 U navedenoj pjesmi је zgusnutom emocijom 
ponudeno nekoliko elemenata koji za poti"ebe siroke пacionalne mobilizacije pruzaju 
pozeljnu sliku sebe. Srpski narod је ponizen, mucenik, zrtva krvnika koji velica svo­
ju snagu, moc; tuje junak Princip koji u defanzivnom aktu unistava svog krvnika, on 
је junak ј er brani cast svog naroda na Vidovdan i upisuj е se kao zrtva koja pada za 
nacionalni ideal- slobodu. Svi elementi stereotipa nacionalisticke ideologije su bili 
prisutni u pjesmi i upotreЬljivi za Srpsku гiјес. 

Treci momeпat koji cemo ovdje ponuditi otvara mogucnost za dalje analize me­
toda nacioпalne mobilizacije. Naprijed iskazani patriotizam, podupi"ijet пacionalnim 
zапоsош i uvjerenjima u pravednost borbe proizveo је iracionalne i mitske osobine 
nacionalizma, koji stavljaju naglasak па jedinstveni kvalitet i istoriju srpskog пaro­
da, а sto је odlika i svih drugih nacionalizama, i prиZa mogucnost za dislaeditovanje 
protivnika svih mogucih profila. Dakle, gdje је Srpska гiјес vidjela protivnika, gdje 
је trazila i пasla laivca za sve patnje srpskog naroda 1914. godine? U svom cetvrtom 
broju donosi tekst pod naslovom "Odgovornost laivaca" u kome govori о formira­
nju komisije za ratnu odgovornost i navodi 30 glavnih tacaka optuZЬe protiv njemac­
ke vojske. 15 Ali ta vijest i djelatnost neke kornisije Cinila se prilicno neopipljivom i 

13 Srpska rijec, br. З, 5/18. mart 1919. 
14 Т. Кrusevac, Bosansko-ћercegovacki listovi и ХХ veku, Sarajevo, 1978, str. З 17, navedeno 
prema: Milorad Elanecic, Zalosna bastina iz godine 1914, u: Milorad Ekmecic, Dorde Mikic, 
Dragoljub Zivojinovic, Nikola В. Popovic, Politicki procesi Srblma и Bosni i Hercegovini, 
1914-1917, Laktasi, 1996, str.lO. 
15 Srpska 1·ijec, br. 4, 4119. шart 1919. 
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nestvamom kako prisutnom narodu tako i njegovoj zelji da krivca kazni, jer "Niko u 
Bosni nema razloga da se krivci zabasure, mi svi zelimo, da se tacno zna ko је kakav 
Ьiо, bez ikakva obzira na ljude, svi mi zelimo, da se prljavi tipovi izbace iz svih na­
rodnih redova-р а kada је eto tako, cemu ovo cudnovato i neobjasnjeno otezanje?"16 

I da ne Ьi bilo otezanja glavni krivac је uskoro naden. Ne treba Ьiti zlonarnjeran ра ne 
spomenuti i kratke vijesti о prijasnjem policijskom cinovniku Trojeru, ра Forstmaj­
ster Mih., о sudiji iz banjaluckog veleizdajnickog procesa Majeru Hofmanu, sarajev­
skom zubaru dr. Gereu, advokatskom kandidatu dr. Kenigu, finansijalnom respicien­
tu Julius Erenfeldu itd., cija su se imena nasla u rubrikama "Domace vijesti" i "Sa­
rajevske vijesti" zbog raznih vrsta nedjela. Cak ni sudski proces Vancasu nije zaslu­
zio veCi font slova i vise prostora od uoЬicajenih vijesti о cijenama sa sarajevske trz­
nice. Glavni krivac је uveden na mala vrata, ali vec u prvom broju radikalskog gla­
sila i to u tekstu "Jedna interesantna parnica", zauzimajuci jednako mjesta kao i sve 
druge v*sti. U tom tekstu se kaze sljedece: "U svoje vrijeme tuZila је Jelena Tanda­
ric upraviteljica djevojacke skole Sofiju Milunica, sto је u ducanu gde Stem potvo­
rila gdu Tandarica, daje ucestvovala kod demoliranja srpskih radnji i kuca u godini 
1914, time daje gda Milunic pocinila prestupak iz & 441 k.z. (Neosnovano okrivlje­
nje zbog kakvog zlocinstva ili prestupka)" i td .... Кrај teksta ka2e: "Sud је dosao do 
uvjerenja daje tuZenoj uspjelo dokazati istinu, tuzbuje odbio i tuzenu rijesio krivnje. 
Gda Tandaric gonila zeca, ра istjerala lisicu!" Da se to zaista desilo pokazalo se par 
mjeseci kasnije. Vijest iz Srpske rijeCi br. 67. govori о pocetku rasprave protiv gde 
Tandaric, kao saucesnika u pljackama godiпe 1914. i пavodi: "Interesovanje је veli­
ko u Sarajevu. Sila svijeta dosla је na raspravu." Каkо i не bi kada је to "jedan пео­
Ьiсаn proces. Prvi put da se kod nas optufuje jedna zепа, Bosanka, da је vrsila kri­
vicna djela, koja i muskarcima rijetko pristaju, а najmaпje jednoj obrazovanoj, iпte­
ligentnoj zeni, na uglednom polozaju" Samo radi usporedbe, ovaj tekst pod nazivom 
Sarajevski dogaaaji od 1914. pred sudom (Rasprava protiv gae Tandaric) zauzeo је 
treCinu naslovne strane i isto tako trecinu druge stranice sa ogroшnim slovima u na­
slovu. Ovakav naslov isto tako sugerise citaocima da u tekstu koji slijedi mogu sa­
znati sve sto se desilo u Sarajevu te 1914 godine. Vaznost ovog dogadaja za sarajev­
sku carsiju potvrdit се i ostali nastavci, ukupno njih sest, koji се ponekad zauzimati i 
vise prostora u Srpskoj rijeCi, пеgо sto је to slucaj sa prvim nastavkom. 

Kako i ne Ьi kada "tuzi drZavni tuzitelj Jelenu Tandal'ic, supruguAnte, (dugogo­
disnjeg predsjednika hrvatskog kulturnog drustva "Napredak"- ор. S.D.) rod. Ele­
govic, 47 godina, iz Doca, kotar Travnik, rimokatolicke vjere, udatu, majku 2 dje­
ce, direktOI'icu, pismenu i neporocnu, da је na 29. јuпа 1914. u Sarajevu izjutra pred 

16 "Spisi iz cmog kabineta", Srpska 1·ijec, br. 5, 7/20. ma11: 1919. 
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katolickom katedralom, u drustvu sa vise gospoda, u namjeri da osteti gradane srp­
sko-pravoslavne u Sarajevu poticala rulju nepoznatih, da idu razbijati i unistava­
ti srpske radnje i stanove, te dok im је jedna gospoda predala sliku austrijskog cara 
Franje Josifa, da је pred sobom nose, i jedna djevojka donosila pica, ona im је go­
vorila da pjevaju "Boze, zivi", te је rulja пosila carevu sliku i pjevajuci carevu hi­
mnu prema uputama, udarila па srpsku osnovnu skolu i druge srpske radпje i sta­
nove, te unistavajuci i razЬijajuci sve, zlobno ostetila tude vlasnistvo, а osim toga 
је jos naroCito oko 9 sati, masuci i vicuci rulji koja је navalila na Srpsku Ceпtralnu 
Banku, i pred podne, pljescuCi i vicuci "bravo" rulji, koja је navalila na ducan Du­
saпa Srskica poticala istu pohvalom da zlobno osteti iste, te је savjetom upucivaju­
ci i pohvalom zametпula gornje djelo i pomagala da se izvrsi; za tim је u drustvu s 
ruljom kod razvaljivanja radпje Dusana Besarovica, deruci s drugima robu, koju su 
drugi iz radnje izbacivali, te kod razvaljivanja гadnje Sime Prnjatovica, refuci s ru­
ljom stofove, dodavajuci drugima makaze i vicuci "samo unistite, nista ne uzirna­
ti" i sama zlobпo ostetila Simu Prnjatovica i Dusana Besarovica na imovini а otuda 
kao i od postupanja r·ulje mogla пastati opasпost za zivot, zdravlje i tjelesпu sigur­
нost ljudi u vecoj mjeгi za tude vlasпistvo, te је uistini nastala nezgoda u vecoj mje­
ri za tude vlasnistvo, а ujedno је pozivala, poticala i nastojala zavesti na nepiijatelj­
stvo pгotiv srpskog dijela gradanstva, cime је pocinila zlocin javnog nasilja i su­
krivпje u tom zlociпu iz & 9., 161sl, 1, Ь 162/II k.z. i prestupak па & 332 k.z. kaznji­
vo ро & 162/П obzirom na & 66, 69. Na raspravu su pozvana 92 svjedoka. Posto је 
procitana optuznica i obrazlozenje predsjednik је росео da ispituje opstuzenu. Gda 
Tandaric opocinje svoj iskaz, da се samo ponoviti sve ono sto је kazala na policiji i 
на istrazi kod suda. Odmjernim, vrlo opreznim i malo umiljavajuCim govorom (op.­
S. D.) ubjedljivo tvrdi, da se svega tacno sjeca sta је kriticnog dana radila." Dok se 
to desava, ро pisanju reportera- "Muz Ante place." 

Svjedokiпjama је о krivnji optuZeпe "pokojna majka pricala", jedna od njih 
"pada u- protuslovlja i ramlje u iskazima". ( ... )"О tome dogadaju pripovjedalaje 
svjedokinja sestri шodisticc gde Zivkovic. Sa istom је otisla do gde Zivojinovicke te 
је i njoj ispricala slucaj i kao neoЬicnu pojavu spomenula ... " 

Svjedoci se ро pisanju Srpske rijeCi drugacije ponasaju - "nije mu pozпato", 

"nije nista vidio", "ne sjeca se kakvaje Ьila masa razЬijaca, i da lije Ьilo medu njima 
inteligencije. Zna samo da је Ьilo i zenskih", "govori dovoljno u prilog optuzene" ili 
"rnnogo teieti optuzeпu". Ј 

Iskazi svj edoka i svjedokinja jasno govore о tome gdje lezi racio, te se zenski 
iskazi smatraju ozЬiljпim samo ukoliko "Za optuzenu veli, da је Ьila patriotkinja, 
Austrijanka." Cak se prenijela izjava gde Marice Prnjatovic: "Јао meni i moje 
cetvero djece, dok јој је MariCica odgovorila "Bestijo jedna, а nзSe troje- шisleCi 
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na Ferdinandovu djecu". U broju 85. od 10. jula 1919. u tekstu "Spasavanje gde 
TandariC" Srpska rijec donosi: "Zalosna је pojava, sto to drustvo prijateljica, koje 
su iшale mocnog uticaja kod bivse austrijske vlade, kao i gda Tandaric, nikada ne 
pokazase svoja humanitama osjecanja ni prema nevinoj st-pskoj djeci, koja su u 
apsu umirala, а danas se zauzimaju za jednu osobu, na cijem bi "apsu" шпоgi nasi 
opljackani slobodni gradanin pozavidio". 

Da nije slucajno da se ovolika paznja poklanja sudskom procesu zeni, govo­
ri rubrika 'Zenski svijet prisutna od prvog broja lista. U clanku iz prvog broja navodi 
se da "U ovim uslovima opste drustvene poremecenosti osjeea se neka narocita te­
znja и zenskom svijetu da se oslobodi od izvjesnog tereta tradicionalnog i naslijede­
nog'' Dиsebt-i:zпicki se podsjeca na prirodnи ulogu zene i njenu funkcijи и drustvu. 
Ono sto izgleda najvise brine Srpsku rijec је to da: "Govori se rnnogo о individua\­
noj slobodi i zaboravlja se da nijedna licnost sаша za se пе moze da postoji, ne moze 
da dade пovog zivota, da је upиcena na drugu licnost- mиskarac na zепи а zena na 
mиskarca - а tijem se vec stvara drustvo. Govori se tmюgo о individua\noj slobo­
di а zaboravlja se da ta individualna sloboda zadovoljenja prohtjeva negira d1·ustvo, 
negi1·a stvaranje, koCi obrazovaпje novoga iivota novoga drustva. Stvorene sи поvе 
maksime i zakoni о saobracaju izmedи шuskarca i zene, negativne i destruktivne za 
stvQI·anje novih iivota (ор.- S.D.), а ишоmi svijet od rata iz kukavicluka ili iz pot­
pиne klonиlosti i nezпanja prima stvorene шaksime i propise instiktivno ne ispituju­
ci njiihovu vrijednost."17 Jos jednom se "Srpska rijec" pokazala bиdnom i opravdala 
svoje obecanje i obavezu da bdije паd sudbinom (srpskog) naroda. 

Iz teksta proizitazi da sи zaћtjevi za zenskoш ravnopravnoscu, koji sи odlikova­
li i bosansko\1ercegovacko drustvo nakon Prvog svjetskog rata, u krilu jedne konzer­
vativne partije, u jednom patrijarћalnom drustvu, videni kao istinska opasnost za tra­
dicionalne postulate porodice, dгustva i пасiје. Trebalo је izbjeci liberalne ideje ko­
jim su isticane licпe slobode, ра i sloЬode zene, jer su ове prepreka nacioпalnomja­
caпju. Trebalo је kazniti, ра i noviпskim komentarom, ne sашо izdajnike, vec i indi­
fereпtne - nezainteresovane, pasivne, ili nedovoljno nacionalno aktivne, jer su pro­
tiv volje mase, suprotstavljeni nacioпu, пacionalnoj snazi, suverenitetu. Procesom 
diskreditacije imenovaniћ krivaca, а u ovom slucaju zene, pt·edupreduju se i mogu­
ce devijacije i u vlastitom nacionalnom korpusu. 

Na kraju izlisno pitanje- zasto Tandaricka? Zato sto је nekad Ьila mocna, а njena 
moc је sa Monarhijom srusena; zato sto njena krivica potvrduje "пasu" ispravnos~ 
zrtvu i nevinost; zato sto njen angazman nije predviden kao zenski anga2:man jer 
је politika, lЋt i juпastvo kao i uzaludno zrtvovaпje muska stvar; zato sto njen ШUZ 

17 Srpska 1·ijec, br. 1, 2/ 15. maft 1919. 
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place, а "mi".~ikad ~1е pl~cemo:)er su "sva~~a radili Srbima а ipak nijedan Srbin nije 
se ponizio, ШЈе molю mllost, ШЈе zaplakao .. 

Negativna slika "drugog" u ovom slucaju је bila potpuna. Vlastiti nacionalni 
identitet је pozitivnom slikom trebao biti ocuvan, ucvrscen i potvrden. Srpska rijec 
је dala sve od sebe da to tako bude i da izvrsi voljom naroda nacionalnu moЬilizaci­
ju. Ali njena djelatnost nije ipak Ьila samo njena- onaje naucena od Evrope i na taj 
nacinjejosjednom Ьilo potvrdeno njeno prisustvo u bosanskohercegovackom drus­

tvu.• 

"SRPSКA RIJEC" AND 1914-А SYSTEM OF NATIONAL MOBILIZATION 

Summary 

After The World War First system of пational moЬilisation can Ье followed in 
pages of The "Srpska rijec", а paper puЬlished Ьу Radicals in Sarajevo. The artic­
le analyse some of elements wћich have been used to gatheriпg of SerЬiaп people in 
Bosnia and Herzegovina and strengthening their national identity. The assassination 
an archduke Ferdinaпd and events after that were always а motive for reminiscence 
on serЬian suffe1·ig in В&Н during the War. 

The "Srpska rijec" llad official introduced The St. Vitus's Day as а day of re­
membraпce for tlюse fallen iп the struggle for the homeland. In this way The Paper 
had confirmed national community with Serbia. 

The removal ofsymbols ofMonarchy was "the task" for "Srpska rijec", too. The 
maiн оне was а шoпument ofThe Archduke and 11is wife Sofia. 

Sigпificant patience in The Paper was pointed out а trial in wich опе reputaЬle 
lady was accused as а participant in destroying of Serbian property iп Sarajevo after 
the assassiпation in June 1914. • 

(Translated Ьу Sonja Dujmovic) 
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